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M
A

R
IE, M

ÈR
E D

E D
IEU

Janvier, 1er

Lc 2:21

Et lorsque furent accom
plis les huit jours pour sa circoncision, il fut appelé du nom

 de
Jésus, nom

 indiqué par l'ange avant sa conception.

LordS
hadow

blade, The M
ost H

oly N
am

e of Jesus, 2008 - ©
LordS

hadow
blade 

28 M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e ordinaire —

 F
êtes

SA
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T
 A

N
D

R
É, A

PÔ
T

R
E

N
ovem

bre, 30e

M
t 4:18-21

Com
m

e il chem
inait sur le bord de la m

er de G
alilée, il vit deux frères, Sim

on, appelé
Pierre, et André son frère, qui jetaient l'épervier dans la m

er ; car c'étaient des
pêcheurs. Et il leur dit : « Venez à m

a suite, et je vous ferai pêcheurs d'hom
m

es. » Eux,
aussitôt, laissant les filets, le suivirent. Et avançant plus loin, il vit deux autres frères,
Jacques, fils de Zébédée, et Jean son frère, dans leur barque, avec Zébédée leur père,
en train d'arranger leurs filets ; et il les appela.

Lois R
ussell, F

ishers of m
en - ©

Lois R
ussell 
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PR
ÉSEN
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N

 D
U

 SEIG
N

EU
R

Février, 2e

H
e 2:16-18

Car ce n'est certes pas des anges qu'il se charge, m
ais c'est de la descendance

d'Abraham
 qu'il se charge. En conséquence, il a dû devenir en tout sem

blable à ses
frères, afin de devenir dans leurs rapports avec D

ieu un grand prêtre m
iséricordieux

et fidèle, pour expier les péchés du peuple. Car du fait qu'il a lui-m
êm

e souffert par
l'épreuve, il est capable de venir en aide à ceux qui sont éprouvés.

A
ntonello da M

essina, E
l C

risto m
uerto sostenido por un ángel 
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C
O
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N
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O
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S LES FID

ÈLES
D
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N

T
S (A

LL SO
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LS)
N

ovem
bre, 2e

Lc 23:53

Il le descendit, le roula dans un linceul et le m
it dans une tom

be taillée dans le roc, où
personne encore n'avait été placé.

R
aphael, The E

ntom
bm

ent, 1507 (G
alleria B

orghese, R
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e)  
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SA
IN

T
 JO

SEPH
, ÉPO

U
X

 D
E M

A
R

IE
M

ars, 19e

Lc 2:46-47

Et il advint, au bout de trois jours, qu'ils le trouvèrent dans le Tem
ple, assis au m

ilieu
des docteurs, les écoutant et les interrogeant ; et tous ceux qui l'entendaient étaient
stupéfaits de son intelligence et de ses réponses.

A
rcabas, Jésus 12 ans (E

glise S
aint-H

ugues, S
t-H

ugues de C
hartreuse) - ©

A
rcabas 
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SA
IN

T
S SIM

O
N

 ET
 JU

D
E, A

PÔ
T

R
ES

O
ctobre, 28e

Lc 6:13-16

Lorsqu'il fit jour, il appela ses disciples et il en choisit douze, qu'il nom
m

a apôtres :
Sim

on, qu'il nom
m

a Pierre, André son frère, Jacques, Jean, Philippe, Barthélem
y,

M
atthieu, Thom

as, Jacques fils d'Alphée, Sim
on appelé le Zélote, Judas fils de Jacques,

et Judas Iscariote, qui devint un traître.

A
ndy R

ash, Jesus and the A
postles, 2011 - ©

A
ndy R

ash 
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SA
IN

T
-M

A
R

C
, L'ÉVA

N
G

ÉLIST
E

A
vril, 25e

M
c 16:15

Et il leur dit : « Allez dans le m
onde entier, proclam

ez l'Évangile à toute la création.

Jos S
peybrouck, The A

scension (The F
east of the A

scension from
 Liturgical C

alendar poster series) 
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M
IC

H
A

EL, G
A

BR
IEL ET

 R
A

PH
A

ËL,
A

R
C

H
A

N
G

ES
Septem

bre, 29e

D
n 7:9-10

Tandis que je contem
plais D

es trônes furent placés et un Ancien s'assit. Son vêtem
ent,

blanc com
m

e la neige; les cheveux de sa tête, purs com
m

e la laine. Son trône était
flam

m
es de feu, aux roues de feu ardent. Un fleuve de feu coulait, issu de devant lui.

M
ille m

illiers le servaient, m
yriade de m

yriades, debout devant lui. Le tribunal était
assis, les livres étaient ouverts.

D
avid R

ichardson, The Transfiguration of Jesus - ©
D

avid R
ichardson 
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SA
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T
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A
T

T
H

IA
S, A

PÔ
T

R
E

M
ai, 14e

Jn 15:13-15

Nul n'a plus grand am
our que celui-ci : donner sa vie pour ses am

is. Vous êtes m
es

am
is, si vous faites ce que je vous com

m
ande. Je ne vous appelle plus serviteurs, car le

serviteur ne sait pas ce que fait son m
aître ; m

ais je vous appelle am
is, parce que tout

ce que j'ai entendu de m
on Père, je vous l'ai fait connaître.

S
aint M

atthias 
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Septem
bre, 14e

Jn 3:14-15

Com
m

e M
oïse éleva le serpent dans le désert, ainsi faut-il que soit élevé le Fils de

l'hom
m

e, afin que quiconque croit ait par lui la vie éternelle.

M
oses and the bronze snake (A

ll S
aints', M

argaret S
treet in London) - ©

F
r Law

rence Lew
, O

.P. 
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C
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E
Juin, 24e

Lc 1:76

Et toi, petit enfant, tu seras appelé prophète du Très-H
aut ; car tu m

archeras devant le
Seigneur, pour lui préparer les voies.

Jacob Jordaens, John the B
aptist (R

ubenshuis, A
ntw

erpen)  
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SA
IN

T
-BA

R
T

H
ÉLEM

Y
, A

PÔ
T

R
E

A
oût, 24e

Jn 1:45-48

Philippe rencontre Nathanaèl et lui dit : « Celui dont M
oïse a écrit dans la Loi, ainsi que

les prophètes, nous l'avons trouvé : Jésus, le fils de Joseph, de Nazareth. » Nathanaèl
lui dit : « D

e Nazareth, peut-il sortir quelque chose de bon ? » Philippe lui dit : « Viens
et vois. » Jésus vit Nathanaèl venir vers lui et il dit de lui : « Voici vraim

ent un Israélite
sans détour. » Nathanaèl lui dit : « D

'où m
e connais-tu ? » Jésus lui répondit : « Avant

que Philippe t'appelât, quand tu étais sous le figuier, je t'ai vu. ».

Jam
es Tissot, N

athaniel under the F
ig Tree, 1886-1894 (B

rooklyn M
useum

)  
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M
A

S, A
PÔ

T
R

E
Juillet, 3e

Jn 20:29

Jésus lui dit : « Parce que tu m
e vois, tu crois. H

eureux ceux qui n'ont pas vu et qui ont
cru. ».

P
aolo B

artoli, S
an Tom

asso - ©
P

aolo B
artoli 
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C
R

E ET
 M

A
R

TY
R

A
oût, 10e

Jn 12:26

Si quelqu'un m
e sert, qu'il m

e suive, et où je suis, là aussi sera m
on serviteur. Si

quelqu'un m
e sert, m

on Père l'honorera.

W
alking w

ith Jesus 
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